Tac Ops IWB Covert - Tac Ops IWB Covert RH 4.5-5" Large Semi
Autos

This line of Caldwell Tac ops holsters, magazine pouches and duty belts offer
everything a handgun owner needs! The Tac ops retention holsters are made
of reinforced polymer and are designed to custom fit numerous handgun
models and feature a trigger guard retention lock. The Tac ops covert IWB
holster’s ergonomic design provides users extreme comfort while being worn
all day. The heavy duty carry belts look great, are extremely robust,
comfortable to wear and can withstand the weight of almost any handgun.
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Attributes

e Name: Tac Ops IWB Covert RH 4.5-5" Large Semi Autos
¢ Manufacturer: Caldwell

e Product no.: EU1000258

e Mfr. No.: 110084

¢ Color: Black

¢ Style: Universal

¢ Delivery weight: 0.104kg

¢ UPC: 661120000938
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Sicherheitshinweise fur Caldwell Tac Ops IWB
Covert Holster

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir das Caldwell Tac Ops IWB Covert Holster. Dieses Handbuch bietet
wichtige Informationen, um die sichere Verwendung lhres Produkts zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie diese
Anweisungen sorgfaltig durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden und die Sicherheit zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Holster nur fir die vorgesehenen Handfeuerwaffenmodelle (4.55" Large Semi Autos).
Uberpriifen Sie regelmaRig das Holster auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halten Sie das Holster und die dazugehérige Waffe auBerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Personen.

Befolgen Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Aufbewahrung und zum Tragen von
Handfeuerwaffen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Verwendung im Holster entladen ist.

Verwenden Sie das Holster nicht, wenn es Anzeichen von Beschadigungen aufweist.

Achten Sie darauf, dass der AbzugsSchutzRiegel ordnungsgemaR funktioniert, bevor Sie die Waffe im
Holster tragen.

Tragen Sie das Holster so, dass es nicht an Kleidung oder anderen Gegenstanden hangen bleibt.
Vermeiden Sie es, das Holster in feuchten Umgebungen zu verwenden, um eine Beschadigung des
Materials zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Holster vorbereiten: Uberpriifen Sie das Holster auf sichtbare Schaden.

Waffe laden: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie sie ins Holster legen.

3. Waffe einsetzen: Fihren Sie die Waffe vorsichtig in das Holster ein und stellen Sie sicher, dass sie
sicher sitzt.

4. Trageposition: Befestigen Sie das Holster an Ihrem Glrtel oder an der gewiinschten Trageposition.
Achten Sie darauf, dass es stabil sitzt und nicht verrutscht.

5. AbzugsSchutzRiegel aktivieren: Uberpriifen Sie, ob der AbzugsSchutzRiegel korrekt funktioniert,
bevor Sie das Holster tragen.

N

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Holster gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.
¢ Wenn das Holster beschadigt ist, entsorgen Sie es sicher, um zu verhindern, dass andere es verwenden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an die angegebene EUKontaktstelle. Diese
Informationen sollten auf der Verpackung oder in den Produktunterlagen zu finden sein.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise die grundlegenden Informationen zur sicheren Verwendung
Ihres Caldwell Tac Ops IWB Covert Holsters enthalten. lhre Sicherheit hat oberste Prioritat, und wir empfehlen
Ihnen, diese Anweisungen stets zu befolgen.



Caldwell Tac Ops IWB Covert Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell Tac Ops IWB Covert holster. This guide provides important safety
information and instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this manual
carefully before using your holster to maximize your safety and satisfaction.

General Safety Guidelines

Ensure that the holster is compatible with your specific handgun model.

Always treat your firearm as if it is loaded, even when it is not.

Keep the holster away from children and unauthorized users.

Regularly inspect the holster for any signs of wear or damage before each use.
Avoid exposing the holster to extreme temperatures or harsh chemicals.

Always follow firearm safety protocols when drawing or reholstering your weapon.
Store the holster in a secure location when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

Trigger Guard Retention Lock: Ensure that the trigger guard is fully engaged in the retention lock
when holstering your firearm to prevent accidental discharge.

Ergonomic Design: Adjust the positioning of the holster for maximum comfort and accessibility while
ensuring it does not interfere with your movements.

Heavy Duty Carry Belts: Use only the recommended carry belts with your holster to ensure stability
and safety.

Personal Fit: Make sure the holster fits snugly against your body without excessive movement that
could lead to accidental discharge.

Clothing Considerations: Ensure that your clothing does not obstruct the holster or the firearm, which
could lead to safety hazards.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Choosing the Right Location:

o Select a comfortable position on your waistband for the holster, typically at the 3 o'clock or 4
o'clock position for righthanded users.

Holstering Your Firearm:

o Ensure the firearm is unloaded before holstering.
o Slide the firearm into the holster, ensuring the trigger guard is fully secured in the retention lock.

Adjusting the Holster:

o If necessary, adjust the holster's cant (angle) to a position that allows for a smooth draw while
maintaining comfort.
o Ensure the holster is positioned securely against your body.

Drawing Your Firearm:

o Practice drawing your firearm in a safe environment to ensure you can do so smoothly and



efficiently.
o Always point the firearm in a safe direction when drawing.

5. Reholstering:

o Always look at the holster before reholstering to ensure it is clear of obstructions.
o Slide the firearm back into the holster slowly and deliberately, ensuring the trigger guard is secure.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the holster responsibly. If it is damaged or no longer usable, consider recycling the polymer
material where facilities exist.
¢ Follow local regulations for disposing of firearms accessories.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Caldwell Tac Ops IWB Covert holster, please refer to the
manufacturer's contact information included with your purchase. You can also check for updates or recalls on
the EU's Safety Gate platform.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with
your Caldwell Tac Ops IWB Covert holster. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir la funda Caldwell Tac Ops IWB Covert. Este producto ha sido disefiado para ofrecer seguridad

y comodidad al portar su arma de fuego. Para garantizar su uso seguro y efectivo, es importante sequir las
instrucciones y pautas de seguridad que se presentan en este documento.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo.

Mantén la funda y los cargadores fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

¢ Inspecciona regularmente la funda para detectar signos de desgaste o dafio.

No utilices la funda si presenta algun dafio visible.

Familiarizate con las leyes locales y nacionales sobre el uso y transporte de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso Correcto: Asegurate de que la pistola esté descargada antes de colocarla en la funda.

¢ Ajuste: Verifica que la funda se ajuste correctamente a tu modelo de pistola para evitar movimientos
indeseados.

¢ Bloqueo de Retencion: Asegurate de que el mecanismo de bloqueo de retencién esté funcionando
adecuadamente antes de usar la funda.

* Posicionamiento: Coloca la funda en una posicién que te permita acceder a ella de manera segura y
rapida.

¢ Cuidado al Desplegar: Siempre apunta en una direccién segura al desplegar tu arma.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion de la Pistola:

o AsegUrate de que la pistola esté descargada.
o Inserta la pistola en la funda, asegurédndote de que esté bien ajustada.

2. Ajuste de la Funda:

o Coloca la funda en tu cinturdn o en el lugar deseado.
o Ajusta el cinturén para que la funda quede segura y no se deslice.

3. Prueba de Uso:

o Realiza una prueba para asegurar que puedes acceder a la pistola de manera segura y rapida.
o Practica el desenfunde en un entorno seguro, sin municioén.

4. Mantenimiento:

o Limpia la funda con un pafio himedo y aseguUrate de que esté libre de suciedad y residuos.
o Revisa periédicamente el estado de la funda y los mecanismos de retencién.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites la funda, aseglrate de desecharla de manera responsable.
e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de plastico y polimeros.
¢ Si es posible, recicla el material en lugar de tirarlo a la basura.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro, consulta con tu
distribuidor o el fabricante.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Mantente informado y actla de manera
responsable al usar tu Caldwell Tac Ops IWB Covert.



Guide de Sécurité pour le Caldwell Tac Ops IWB
Covert

Introduction
Merci d'avoir choisi le holster Caldwell Tac Ops IWB Covert. Ce guide fournit des informations de sécurité

importantes et des instructions pour garantir |'utilisation s(re et efficace de ton produit. Merci de lire
attentivement ce manuel avant d'utiliser ton holster pour maximiser ta sécurité et ta satisfaction.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le holster est compatible avec le modéle de ton arme de poing spécifique.

Traite toujours ton arme a feu comme si elle était chargée, méme lorsqu'elle ne I'est pas.

Garde le holster hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspecte régulierement le holster pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Evite d'exposer le holster & des températures extrémes ou a des produits chimiques agressifs.
Suis toujours les protocoles de sécurité des armes a feu lors du tir ou du réholstering de ton arme.
Range le holster dans un endroit sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour I'Utilisation

¢ Verrou de Rétention du GardeTrigger : Assuretoi que le gardetrigger est complétement engagé dans
le verrou de rétention lors du holstering de ton arme pour éviter un tir accidentel.

¢ Conception Ergonomique : Ajuste le positionnement du holster pour un maximum de confort et
d'accessibilité tout en veillant a ce qu'il n'interfere pas avec tes mouvements.

e Ceintures de Transport Robustes : Utilise uniquement les ceintures de transport recommandées avec
ton holster pour assurer stabilité et sécurité.

¢ Ajustement Personnel : Assuretoi que le holster s'adapte bien contre ton corps sans mouvement
excessif qui pourrait entrainer un tir accidentel.

e Considérations Vestimentaires : Assuretoi que tes vétements n'obstruent pas le holster ou I'arme a
feu, ce qui pourrait créer des dangers de sécurité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Choisir le Bon Emplacement :

o Sélectionne une position confortable sur ta taille pour le holster, généralement a la position 3
heures ou 4 heures pour les utilisateurs droitiers.

2. Holstering de Ton Arme a Feu:

o Assuretoi que l'arme a feu est déchargée avant de I'holocter.
o Fais glisser I'arme dans le holster, en veillant a ce que le gardetrigger soit completement sécurisé
dans le verrou de rétention.

3. Ajustement du Holster :

o Si nécessaire, ajuste le cant (angle) du holster a une position qui permet un tir fluide tout en
maintenant le confort.
o Assuretoi que le holster est positionné de maniere sécurisée contre ton corps.

4. Tirer Ton Arme a Feu :



o Entrainetoi a tirer ton arme dans un environnement slr pour t'assurer que tu peux le faire de
maniére fluide et efficace.
o Oriente toujours I'arme a feu dans une direction slire lors du tir.

5. Réholstering :

o Regarde toujours le holster avant de réholster pour t'assurer qu'il est dégagé d'obstructions.
o Fais glisser I'arme lentement et délibérément dans le holster, en veillant a ce que le gardetrigger

soit sécurisé.
Instructions de Mise au Rebut

e Débarrassetoi du holster de maniere responsable. S'il est endommagé ou inutilisable, envisage de
recycler le matériau en polymeére la ol des installations existent.
¢ Suis les réglementations locales pour la mise au rebut des accessoires d'armes a feu.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le holster Caldwell Tac Ops IWB Covert, merci de te référer
aux informations de contact du fabricant incluses avec ton achat. Tu peux également consulter les mises a jour
ou les rappels sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

En respectant ces directives de sécurité et ces instructions, tu peux garantir une expérience siire et agréable
avec ton holster Caldwell Tac Ops IWB Covert. Priorise toujours la sécurité et la responsabilité lors de la
manipulation des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza Caldwell Tac Ops
IWB Covert

Introduzione

Grazie per aver scelto la fondina Caldwell Tac Ops IWB Covert. Questa guida fornisce informazioni importanti
sulla sicurezza e istruzioni per garantire I'uso sicuro ed efficace del tuo prodotto. Ti preghiamo di leggere
attentamente questo manuale prima di utilizzare la tua fondina per massimizzare la tua sicurezza e
soddisfazione.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che la fondina sia compatibile con il modello specifico della tua pistola.

e Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica, anche quando non lo e.

Tieni la fondina lontana da bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente la fondina per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Evita di esporre la fondina a temperature estreme 0 a sostanze chimiche aggressive.

Segui sempre i protocolli di sicurezza delle armi da fuoco quando estrai o riponi la tua arma.
Conserva la fondina in un luogo sicuro quando non € in uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Blocco di Ritenzione del Grilletto: Assicurati che il grilletto sia completamente inserito nel blocco di
ritenzione quando riponi la tua arma per prevenire scariche accidentali.

¢ Design Ergonomico: Regola la posizione della fondina per un massimo comfort e accessibilita,
assicurandoti che non interferisca con i tuoi movimenti.

¢ Cinture da Trasporto Pesanti: Usa solo le cinture da trasporto raccomandate con la tua fondina per
garantire stabilita e sicurezza.

¢ Vestibilita Personale: Assicurati che la fondina aderisca saldamente al tuo corpo senza movimenti
eccessivi che potrebbero portare a scariche accidentali.

¢ Considerazioni sui Vestiti: Assicurati che i tuoi vestiti non ostacolino la fondina o I'arma, il che
potrebbe portare a pericoli per la sicurezza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Scelta della Posizione Giusta:

o Seleziona una posizione comoda sulla tua cintura per la fondina, tipicamente alla posizione delle 3
0 4 per gli utenti destrorsi.

2. Riporre la Tua Arma:

o Assicurati che I'arma sia scarica prima di riporla.
o Inserisci I'arma nella fondina, assicurandoti che il grilletto sia completamente bloccato nel blocco
di ritenzione.

3. Regolazione della Fondina:

o Se necessario, regola l'inclinazione (cant) della fondina in una posizione che consenta
un'estrazione fluida mantenendo il comfort.
o Assicurati che la fondina sia posizionata saldamente contro il tuo corpo.

4. Estrazione della Tua Arma:



o Esercitati a estrarre la tua arma in un ambiente sicuro per assicurarti di poterlo fare in modo fluido
ed efficiente.
o Punta sempre |'arma in una direzione sicura quando estrai.

5. Riporre di Nuovo:

o Guarda sempre nella fondina prima di riporre per assicurarti che sia libera da ostruzioni.
o Inserisci lentamente e deliberatamente I'arma nella fondina, assicurandoti che il grilletto sia sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci la fondina in modo responsabile. Se & danneggiata o non pil utilizzabile, considera di riciclare il
materiale in polimero dove le strutture esistono.
¢ Segui le normative locali per lo smaltimento degli accessori per armi da fuoco.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardo alla fondina Caldwell Tac Ops IWB Covert, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore incluse con il tuo acquisto. Puoi anche controllare
aggiornamenti o richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Seguendo queste linee guida di sicurezza e istruzioni, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con la tua
fondina Caldwell Tac Ops IWB Covert. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla responsabilita quando maneggi
armi da fuoco.



Caldwell Tac Ops IWB Covert
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte Caldwell Tac Ops IWB Covertholsteret. Denne guiden gir viktig sikkerhetsinformasjon og
instruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet ditt. Vennligst les denne manualen ngye fgr du
bruker holsteret for @ maksimere din sikkerhet og tilfredshet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at holsteret er kompatibelt med din spesifikke handvapenmodell,

Behandle alltid ditt skytevadpen som om det er ladd, selv nar det ikke er det.

Hold holsteret unna barn og uautoriserte brukere.

Inspiser regelmessig holsteret for tegn pa slitasje eller skade far hver bruk.

Unnga & utsette holsteret for ekstreme temperaturer eller sterke kjemikalier.

Folg alltid sikkerhetsprosedyrer for skytevapen nar du trekker eller reholsterer vapenet.
Oppbevar holsteret pa en sikker plass nar det ikke er i bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Trigger Guard Retention Lock: Sgrg for at trigger guard er fullt engasjert i retention lock nar du
holsterer ditt skytevapen for & forhindre utilsiktet avfyring.

Ergonomisk design: Juster plasseringen av holsteret for maksimal komfort og tilgjengelighet, samtidig
som du sikrer at det ikke hindrer bevegelsene dine.

Heavy Duty Carry Belts: Bruk kun de anbefalte baerebeltene med holsteret for & sikre stabilitet og
sikkerhet.

Personlig tilpasning: Sgrg for at holsteret sitter tett mot kroppen din uten overdreven bevegelse som
kan fgre til utilsiktet avfyring.

Klesvurderinger: Sgrg for at kleerne dine ikke hindrer holsteret eller vapenet, noe som kan fare til
sikkerhetsfarer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

2.

3.

4.

Velge riktig plassering:

o Velg en komfortabel posisjon pa livet for holsteret, vanligvis pa 3 eller 40'clock posisjon for
hayrehendte brukere.

Holstering av skytevapenet:

o Sgrg for at skytevapenet er uladd fgr holstering.
o Skyv skytevapenet inn i holsteret, og sgrg for at trigger guard er fullt sikret i retention lock.

Juster holsteret:

o Juster holsterets cant (vinkel) til en posisjon som tillater en jevn trekning samtidig som komfort
opprettholdes.
o Sgrg for at holsteret er plassert sikkert mot kroppen din.

Trekke skytevapenet:

o @v pa a trekke skytevapenet i et trygt miljg for a sikre at du kan gjere det jevnt og effektivt.



o Pek alltid skytevapenet i en trygg retning nar du trekker.
5. Reholstering:

o Se alltid pa holsteret fgr reholstering for a sikre at det er klart for hindringer.
o Skyv skytevapenet sakte og bevisst tilbake i holsteret, og sgrg for at trigger guard er sikret.

Avfallsinstruksjoner

* Kaste holsteret ansvarlig. Hvis det er skadet eller ikke lenger brukbart, vurder a resirkulere
polymermaterialet der fasiliteter finnes.
* Folg lokale forskrifter for avhending av tilbeher til skytevapen.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende Caldwell Tac Ops IWB Covertholsteret, vennligst referer til
produsentens kontaktinformasjon som fglger med kjgpet ditt. Du kan ogsa sjekke for oppdateringer eller
tilbakekallinger pa EU sin Safety Gateplattform.

Ved & folge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med
Caldwell Tac Ops IWB Covertholsteret ditt. Prioriter alltid sikkerhet og ansvar nar du handterer skytevapen.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kabury Caldwell
Tac Ops IWB Covert

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kabury Caldwell Tac Ops IWB Covert. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie informac;ji o jego prawidtowym uzytkowaniu i
konserwacji. Prosze doktadnie zapoznad sie z ponizszymi zaleceniami, aby zapewni¢ sobie i innym
bezpieczenstwo.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

o Upewnij sie, ze kabura jest odpowiednio dopasowana do pistoletu, ktéry zamierzasz nosic.

¢ Przechowuj kabure w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.
¢ Regularnie sprawdzaj stan kabury pod katem uszkodzen lub zuzycia.

e Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych noszenia broni palnej.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Przed zatozeniem kabury, upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany.

Nie no$ kabury z pistoletami, ktdre nie pasujg do jej konstrukgji.

Unikaj noszenia kabury w miejscach, gdzie moze by¢ narazona na uderzenia lub zgniecenia.
Zwracaj uwage na otoczenie, aby unikng¢ przypadkowego odkrycia pistoletu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Zaktadanie kabury:

o Upewnij sie, ze kabura jest w pozycji, w ktérej chcesz ja nosic¢ (np. z przodu, z boku).
o W16z pistolet do kabury, upewniajgc sie, ze jest on prawidtowo umiejscowiony i zabezpieczony.
o Sprawdz, czy kabura trzyma pistolet w sposéb stabilny i bezpieczny.

2. Uzytkowanie kabury:

o Nos$ kabure w sposéb komfortowy, dostosowujac jej potozenie do wiasnych preferencji.

o Regularnie kontroluj, czy kabura nie przesuwa sie podczas noszenia.

o W przypadku jakichkolwiek probleméw z kaburg, zaprzestan jej uzywania i skontaktuj sie z
lokalnym sprzedawca.

3. Czyszczenie i konserwacja:

o Czys$¢ kabure regularnie, aby usung¢ zanieczyszczenia i zanieczyszczenia.
o Unikaj uzywania agresywnych srodkéw czyszczacych, ktére moga uszkodzi¢ materiat kabury.
o Przechowuj kabure w suchym miejscu, aby zapobiec rozwojowi plesni lub uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj kabure zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw.
e Jesli kabura jest uszkodzona, nie prébuj jej naprawiaé, lecz oddaj do odpowiedniego punktu zbidrki
odpadoéw.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania kabury, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem sprzedazy lub producentem.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczne uzytkowanie kabury Caldwell Tac Ops IWB
Covert zapewni komfort i ochrone podczas noszenia broni.



Caldwell Tac Ops IWB Covert Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Caldwell Tac Ops IWB Covert holsterin kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita tietoja ja ohjeita,
jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Olipa kyseessa uusi ostos tai vanha tuttu, on tarkeaa, etta
ymmarrat tuotteen turvallisuusohjeet ja kaytén vaatimukset.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi omalla pistoolillasi. Tarkista yhteensopivuus ennen
kayttoa.

¢ Sdilyta tuote lasten ulottumattomissa. Tama tuote ei ole lelu, ja se voi aiheuttaa vaaran, jos sita
kasitelldan vaarin.

e Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta. Ala kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai
kulumia.

¢ Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka liittyvat aseiden ja niiden lisdvarusteiden kayttoon.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

e Kayta holsteria vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa. Vaarinkaytto voi johtaa onnettomuuksiin tai
vammoihin.

¢ Varmista, etta liipaisinsuojan lukitus toimii oikein ennen kayttoa.

« Al koskaan osoita asetta kohti itseési tai muita, vaikka se olisi holsterissa.

¢ Ole varovainen holsteria riisuttaessa tai paalle laittaessa, jotta valtat vahingossa tapahtuvan laukaisun.

¢ Kayta holsteria vain saan mukaisissa olosuhteissa. Valta darimmaisia sadolosuhteita, jotka voivat
vaikuttaa tuotteen toimintaan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Holsterin asentaminen:

o Valitse sopiva vyd ja varmista, etta se on riittdvan kestava.
o Kiinnita holsteri vy6hon siten, etta se on helppokayttéinen ja saavutettavissa.
o S33ada holsterin asentoa niin, ettd se tuntuu mukavalta ja turvalliselta.

2. Pistoolin asettaminen holsteriin:

o Aseta pistooli holsteriin liipaisinsuojan puolelle.
o Varmista, etta pistooli on kunnolla paikallaan ja etta lukitusmekanismi toimii.

3. Holsterin kayttaminen:

o Kayta holsteria vain silloin, kun se on tarpeen.
o Tarkista ennen kayttda, ettad kaikki mekanismit toimivat oikein.
o Poista holsteri kayton jalkeen ja sailyta se turvallisessa paikassa.

Havittamisohjeet

 Havité tuote ymparistdystavallisesti. Ald heitd tuotetta tavalliseen jatteeseen.

¢ Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi ohjeita tuotteen asianmukaiseen
havittamiseen.

¢ Jos tuote on vaurioitunut, varmista, etta se ei aiheuta vaaraa ymparistdlle tai muille ihmisille.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttd valmistajaan tai myyjaan. Varmista,
etta saat apua oikeilta asiantuntijoilta.

Loppusanat

Caldwell Tac Ops IWB Covert holsterin turvallinen kayttd on ensisijainen tavoite. Noudata naita ohjeita
varmistaaksesi, ettd kaytat tuotetta oikein ja turvallisesti. Kiitos, ettd valitsit Caldwellin tuotteet!



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell Tac Ops IWB
Covert

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell Tac Ops IWB Covertholster. Detta dokument innehaller viktiga sakerhetsanvisningar
och riktlinjer for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen las noggrant igenom
instruktionerna innan du anvander holstret.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att holstret ar kompatibelt med din specifika pistolmodell.

Anvand endast holstret for det avsedda andamalet; det ar designat for att bara semiautomatiska pistoler
med en langd pa 4.55 tum.

Kontrollera holstret regelbundet for slitage och skador. Om du upptacker nagra defekter, sluta anvanda
det omedelbart.

Hall holstret och dess innehall utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande barande av vapen.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid en pistol med sakerhetsfunktioner aktiverade nar du bar den i holstret.

Se till att pistolen ar avsakrad innan du satter den i holstret.

Undvik att rikta pistolen mot dig sjalv eller andra nar du satter in eller tar ut den ur holstret.

Bar alltid holstret pa ett satt som gor det latt att nd, men som ocksa minimerar risken for oavsiktlig
avfyrning.

Anvand holstret i enlighet med tillverkarens instruktioner for att sakerstalla korrekt anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av holstret:

o Valj en lamplig plats pa ditt balte for att fasta holstret.
o Se till att holstret sitter ordentligt och sakert pa baltet.
o Justera eventuella fasten for att sakerstalla att holstret sitter i en bekvam och saker position.

2. Anvandning av holstret:

o For att satta in pistolen, se till att den ar avsakrad och forsiktigt satta den i holstret.
o Kontrollera att pistolen sitter ordentligt i holstret innan du pabérjar anvandning.
o FOr att ta ut pistolen, dra den fdrsiktigt ur holstret med en fast och kontrollerad rorelse.

Avfallshanteringsinstruktioner
o Nar holstret inte langre ar i bruk, kassera det pa ett miljovanligt satt.

¢ Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering fér att sakerstalla korrekt kassering av plast och
polymermaterial.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller dterférsaljaren dar produkten képtes. Se
till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sakrare anvandning av
Caldwell Tac Ops IWB Covertholstret.



Navod k bezpecnému pouzivani Caldwell Tac Ops
IWB Covert

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pouzdro Caldwell Tac Ops IWB Covert. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval maximalni pohodli a bezpecnost pfi noSeni vasi zbrané. Abychom zajistili bezpecné pouzivani,
prosim, pozorné si prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim pouzdra se ujistéte, ze je zbran vzdy vybita.

Pouzivejte pouze s kompatibilnimi modely pistoli, které odpovidaji specifikacim produktu.
Zkontrolujte, zda je pouzdro v dobrém stavu a bez poskozeni pfed kazdym pouzitim.

Uchovavejte pouzdro a zbrafi mimo dosah déti a nezletilych osob.

Pokud méate jakékoli pochybnosti o bezpelnosti produktu, okamzité prestarnte pouzivat a kontaktujte
odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

Pri nasazovani a vyjimani zbrané z pouzdra se ujistéte, ze je zbran vzdy namifena bezpecné.
Dodrzujte bezpecnostni pravidla pro manipulaci se zbranémi.

Zkontrolujte, zda je zdmek pro zajiSténi spousté spravné zajistén, pokud je soucasti pouzdra.
Vyhnéte se noseni pouzdra na mistech, kde by mohlo byt snadno pristupné tretimi osobami.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. PFiprava: Zkontrolujte, zda mate vsechny potrebné komponenty, véetné pouzdra a opasku.
Umisténi: Umistéte pouzdro na opasek tak, aby bylo pohodIné pristupné a bezpecné drzelo na misté.
3. Zajisténi zbrané:

o Opatrné vlozte zbran do pouzdra.

o Ujistéte se, Ze je zbran spradvné usazena a zajisténa.
4. Kontrola: Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je pouzdro i zbran v dobrém stavu.
5. Udrzba: Pravidelné kontrolujte a ¢istici pouzdro a zbran, abyste zajistili jejich optimalni funkénost.

N

Pokyny pro likvidaci

e Pouzdro a vSechny jeho komponenty likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nevyhazujte pouzdro do bézného odpadu, pokud je poSkozené nebo nefunkéni.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpelnosti produktu nebo pro hlaseni potencidlné nebezpecnych situaci se obratte
na prislusné organy nebo odborniky.

Dékujeme, Ze jste si pfecetli tento navod. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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